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Abstract

The process of reconciliation between Poles and Ukrainians is hindered by the sense of
mutual harm. The need to change this situation was recognised by Pope John Paul II, on
whose initiative a dialogue took place between the hierarchs of the Roman Catholic and
Greek Catholic Churches. A gesture was made, and conciliatory documents were issued.
Following the letter of the Polish bishops to the German bishops of 1965, they adopted the
formula “we forgive and ask for forgiveness.” The hierarchs were followed by Polish and
Ukrainian statesmen, some politicians, the clergy and the faithful. Much has been done, but
the process of reconciliation is not yet complete. One obstacle is the habit of parts of Polish and
Ukrainian society to see only their own suffering, and not the pain inflicted on the other side.

Keywords: Pope John Paul II, Roman Catholic Church, Greek Catholic Church, dialogue,
reconciliation, Poland, Ukraine

Abstrakt

Poczucie wzajemnie wyrzadzonej sobie krzywdy utrudnia proces pojednania migdzy Po-
lakami i Ukraincami. Potrzebe zmiany tego stanu rzeczy dostrzegt papiez Jan Pawet II,
z ktorego inicjatywy doszto do dialogu migdzy hierarchami Kosciota rzymskokatolickiego
i greckokatolickiego. Wykonano gest i wydano dokumenty pojednawcze. Wzorujac si¢ na
liscie biskupow polskich do niemieckich z 1965 r., przyj¢to w nich formule ,,przebaczamy
i prosimy o przebaczenie”. W $lad za hierarchami poszli polscy i ukrainscy megzowie stanu,
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niektorzy politycy, duchowienstwo i wierni. Zrobiono wiele, ale proces pojednania jeszcze
si¢ nie zakonczyt. Na przeszkodzie stoi niechg¢ czgsci spoteczenstwa polskiego 1 ukrain-
skiego, ktore dostrzega tylko wlasng krzywde, a nie widzi bolu zadanego drugiej stronie.

Stowa kluczowe: papiez Jan Pawet 11, Kosciot rzymskokatolicki, Kosciot greckokatolicki,
dialog, pojednanie, Polska, Ukraina

Analizuja,c na przestrzeni wickéw relacje migdzysasiedzkie w Europie, dostrzega si¢
rozne ich aspekty. Dochodzito do wspotpracy, a nawet sojuszniczej walki z wrogiem,
ale rowniez do wzajemnej niechgci i konfliktow. Na tym tle nie wyro6zniajg si¢ stosunki pol-
sko-ukrainskie. Obok kart wspotdziatania, jak to byto w wojnie z bolszewikami w 1920 r.,
byla rowniez wzajemna wrogo$¢ nacechowana brutalnoscig i wyrzadzaniem krzywdy,
zabijaniem swoich sgsiadow tylko dlatego, ze byli innej narodowosci czy wyznania. Do
najtragiczniejszych wydarzen doszto w czasie 11 wojny $wiatowej i w pierwszych latach
po jej zakonczeniu. Mordy na ludnosci polskiej na Wotyniu i w Galicji Wschodniej oraz
deportacja ludnosci ukrainskiej na Ukraing sowiecka, a nastgpnie w ramach akcji ,,Wista”,
miaty i jeszcze maja bardzo powazny wplyw na wzajemne postawy Polakoéw i Ukraincow?.
Wyrzadzono woéwczas sobie nawzajem olbrzymig krzywdg, ktora boli po dzien dzisiejszy,
mimo ze od tamtych wydarzen mine¢to ponad 70 lat. Badania historykéw wskazuja, ze zycie
stracitlo wowczas o wiele wigcej Polakow niz Ukraincow, lecz nie da si¢ zwazy¢ krzywdy
i stwierdzi¢, ktora bardziej boli. Niemniej zadane sobie wzajemne rany nie zagoity si¢
i utrudniajg petng normalizacje¢ stosunkow migdzy Polakami i Ukraincami wspotczesnie.

Zdali sobie z tego sprawe hierarchowie Kosciota rzymskokatolickiego i greckokatolic-
kiego, ktorzy w imi¢ chrzescijanskiej mitosci postanowili rozpoczaé proces pojednania
miedzy Polakami i Ukraincami na ptaszczyznie ,,przebaczamy i prosimy o przebaczenie™.
Jak stwierdzit ks. Stefan Batruch, ,,Zrozumienie nadrzednosci przebaczania nad checig
odwetu za doznane krzywdy, jest wezwaniem do przezwyci¢zenia wszystkiego tego, co
hamuje zblizenie i czgsto sprowadza si¢ do cigglego analizowania trudnych okresow we
wspolnych dziejach™. Nie oznacza jednak relatywizacji historii czy tez zapominania o tych
tragicznych wydarzeniach i ofiarach. Wrecz przeciwnie maja one uswiadamiaé obecne

2 Wiele prac tej tematyce poswigcit Marek Melnyk m.in.: Aktywnos¢ polityczna spolecznosci ukrairiskiej na

Warmii i Mazurach, w: Polityczne wymiary etnicznosci, red. M. Mieczkowska, D. Scholze, Wydawnictwo Dante,
Krakow 2009, s. 206-217; Deklaracje o pojednaniu polsko-ukrainskim: proba dialogu pamieci?, w: Aksjologia
spoleczno-polityczna: studia i materialy, red. Z. Kobylinska, M. Melnyk, H. Skorowski, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego, Warszawa 2016, s. 187-207; Ekumeniczny wymiar dialogu polsko-ukra-
inskiego, ,,Pogranicza. Studia spoteczne”, 2011, t. 17, nr 2, s. 84-98; Polacy i Ukraincy. Pojednani Ewangeliq,
,.Edukacja Humanistyczna”, 2017, nr 2, s. 23-31; Problem badan nad dialogiem i pojednaniem polsko-ukrainskim,
w: W cieniu akcji ,, Wista”, red. M. Melnyk, Wydawnictwo Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego, Olsztyn 2008,
8. 99-120. Patrz takze: Jutro rocznica podpisania deklaracji Kosciota tacinskiego i greckokatolickiego nt. zbrodni
wotynskiej (analiza), https://kair.ekai.pl/depesza/494426/show?q=pojednanie%20polsko-ukrai%C5%84skie (do-
step 30.06.2021).

3

N temat dziejéw Kosciota greckokatolickiego w Polsce patrz: 1. Hatagida, Miedzy Moskwg, Warszawq i Waty-
kanem. Dzieje KoSciola greckokatolickiego w Polsce w latach 1944-1970, Wydawnictwo ,,Bazyliada”, Warszawa
2013.

* 8. Batruch, Wspélpraca miedzy KoSciolem greckokatolickim i rzymskokatolickim na rzecz pojednania polsko-

-ukrainskiego, ,,Peremyski Archyjeparchialni Widomosti”, 14/2017, cz. 23, s. 49.
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i przyszte pokolenia, ze w codziennym zyciu nalezy odrzuci¢ nienawis¢, ktora doprowadza
jedynie do wyrzadzenia krzywdy drugiej osobie.

Inicjatorem 1 prekursorem podjecia dziatan przez Kosciot rzymskokatolicki 1 grecko-
katolicki na rzecz polsko-ukrainskiego pojednania stat si¢ papiez Jan Pawet I1. Z wielkim
uznaniem i szacunkiem odnosit si¢ do zwierzchnika Ko$ciota greckokatolickiego abpa Josyfa
Slipego, ktory 18 lat spedzit w tagrach sowieckich i nie wyrzekt si¢ jednosci ze Stolica Apo-
stolska. Na otwarciu synodu biskupéw ukrainskich w 1980 r. w Rzymie wypowiedziat wazne
stowa: ,,czesto rozmyslam nad szczeg6lng bliskoscig Waszego 1 mego rodzimego narodu’™.
Bardzo wymowny byt gest, jaki Jan Pawet I wykonat podczas swojej pielgrzymki do Polski
w 1987 r., kiedy to, tamigc uzgodniony protokot wizyty, odwiedzit i pomodlit si¢ w cerkwi
00. bazylianow w Warszawie. Wspomniane gesty oraz wiele innych mniejszych, ale nie mniej
waznych, ze strony papieza byto wiele. Swiadczyty one o checi Ojca Swigtego doprowadze-
nia do zblizenia miedzy oboma Ko$ciotami i pojednania migdzy Polakami i Ukraincami.
Zwierzchnik Kosciota greckokatolickiego abp Swiatostaw Krawczuk 26 sierpnia 2019 r. na
Jasnej Gorze, mowiac o Janie Pawle 11, stwierdzit: ,,To on byt inspiratorem tego procesu. To
on po raz pierwszy po zakonczeniu I wojny $§wiatowej uczestniczyt w spotkaniach episkopatu
Polski i biskupéw greckokatolickich naszej diaspory. To on inspirowat proces pojednania,
ktéry chcemy kontynuowac™.

Na uwagg z poczatku lat osiemdziesigtych XX w. zastuguje wrecz pionierskie wyda-
rzenie, jakim byla liturgia w intencji polsko-ukrainskiego pojednania. Odbyta si¢ ona 3
czerwca 1984 w Lesnej Podkowie z inicjatywy proboszcza parafii rzymskokatolickiej ks.
Leona Kantorskiego z udziatem intelektualistoéw polskich i ukrainskich. Witajac zebranych,
proboszcz wypowiedzial znamienne stowa nawigzujace do listu biskupow z 1965 r.: ,,Jest
to wspolna modlitwa o pojednanie polsko-ukrainskie. Chcemy przebaczy¢ krzywdy nam
wyrzadzone i chcemy prosi¢ o przebaczenie krzywd, ktére mysmy wyrzadzili. [...] my dzisiaj
tutaj — malenki ko$ciot, malenka wspolnota rzymskokatolicka Polakéw z tg matg wspdlnota
greckokatolicka Ukraincéw — chcemy zapoczatkowaé w zakresie naszych skromnych moz-
liwosci modlitwe o pojednanie i samo pojednanie™’.

Z kolei o. Jozafat Romanyk bedacy wikarym generalnym dla grekokatolikow na obszar
p6inocnej Polski w wygloszonej wowczas homilii powiedziat: ,,ZebraliSmy si¢ tutaj, w tej
$wiatyni, po to, aby przezy¢ bardzo wazng chwilg. Nie zeby dyskutowac, przekonywac
si¢ wzajemnie, szuka¢ winnych. JesteSmy tu w tym celu, by w domu naszego wspolnego
Ojca ztozy¢ Mu bezkrwawg ofiarg, t¢ sama, ktorg kiedys w krwawy sposob ztozyt Mu Jego
Syn Jednorodzony. I po to jeszcze tu zebraliSmy sig, by w tej ofierze zaczerpna¢ site do
pojednania i wzajemnego przebaczenia. Tak jak pierwsza krwawa Ofiara stata si¢ poczat-
kiem pojednania ludzkosci z Bogiem — tak ta, dzisiejsza, powinna stac si¢ znakiem i zro-
dtem pojednania nas, braci, dzieci tego samego Ojca niebieskiego, zrodlem i poczatkiem

5 Ibidem, s. 51.

6 J. Borkowicz, Swiety Jan Pawel patronem polsko-ukrairiskiego pojednania. Stan posiadania, ryzyko i wyzwania

projektu, w: Polacy i Ukraincy. Komunikacja — Dialog — Pojednanie, red. M. Melnyk, Wydawnictwo Collegium
Columbinum, Krakow 2020, s. 135.

7 Slowo wstepne wygloszone przez ks. Leona Kantorskiego, proboszcza parafii rzymskokatolickiej pw. Sw. Krzysz-

tofa w Podkowie Lesnej, na spotkaniu intelektualistow polskich i ukrainskich przed majgcq si¢ tam odby¢ mszq
Swietq w obrzqdku greckokatolickim, z 3 VI 1984 r., ,,Peremyski Archyjeparchialni Widomosti”, 14/2017, cz. 23,
s. 102 (dok. 2).
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pojednania naszych narodéw — polskiego i ukrainskiego™. Na zakonczenie Mszy swigtej
uczestnicy przyjeli ,,Memoriat w sprawie polsko-ukrainskiego pojednania” oraz skierowali
listy do Jana Pawta 11, zwierzchnika Kosciota greckokatolickiego kard. Josyfa Slipyja, pry-
masa Jozefa Glempa oraz polskich biskupow, w ktorych informowali o odbytej modlitwie
oraz prosili o wsparcie dziatan na rzecz polsko-ukrainskiego pojednania’. Niewatpliwie ta
oddolna inicjatywa pokazywata, ze jest mozliwa wspolna modlitwa Polakow i Ukraincow
oraz wzajemne przebaczenie wyrzadzonych sobie krzywd. Uswiadamiata takze hierarchom
obu obrzadkoéw, ze juz czas zaangazowac si¢ w proces polsko-ukrainskiego pojednania.
Jezeli udato si¢ pojednanie niemiecko-francuskie i polsko-niemieckie, to dlaczego nie mia-
toby udac si¢ to polsko-ukrainskie. W dazeniu do niego przyjeto chrzescijanska formute
»przebaczamy i prosimy o przebaczenie”, gdyz jest wyrazem mitoséci do blizniego i nie
jest wymierzona w jego godnos$¢. Warto dodaé, ze wspolna modlitwa w Podkowie Lesnej
odbyla si¢ na kilkanascie dni przed wizyta w Polsce greckokatolickiego abpa Myrostawa
Marusyna — sekretarza Kongregacji Kosciotéw Wschodnich, ktory w dniach 21 czerwca —
7 lipca 1984 r. odwiedzit parafie greckokatolickie oraz odbyl szereg rozmoéw z biskupami
polskimi na czele z prymasem J. Glempem. Ich celem byto zamanifestowanie troski samego
Papieza oraz hierarchow greckokatolickich o los ich wiernych w Polsce'.

Okazja do petnego wybrzmienia idei pojednania tych dwoch narodow bylo zblizajace
si¢ milenium chrztu Rusi Kijowskiej. W trakcie synodu biskupow katolickich w Rzymie
w 1987 r. doszto 8 i 17 pazdziernika do spotkan hierarchow polskich z greckokatolickimi.
Trudno obecnie powiedzie¢, kto byt ich inicjatorem, ale nalezy przypuszczaé, ze musiaty si¢
one odbyg¢, jezeli nie z inicjatywy, to na pewno za wiedzg Jana Pawta I1. Fakt, ze pierwsze
spotkanie odbylo si¢ w Papieskim Kolegium Polskim wskazywalby, ze strong zapraszajaca
byli biskupi polscy. Prymas Jozef Glemp w wystapieniu na tym spotkaniu krotko przedstawit
trudng sytuacje rzymskich katolikow na Ukrainie oraz rozwoj Kos$ciota greckokatolickiego
w Polsce, wskazujac, jak wiele jest jeszcze do zrobienia. Nawiazujac do zblizajacych si¢
obchodow jubileuszu 1000-lecia chrzescijanstwa na ziemiach ukrainskich, wyrazit nadzieje
na wspolne ich obchody na Jasnej Gorze. Bylta to bardzo wazna deklaracja dla biskupow
ukrainskich, ktorzy, nie mogac swigtowac jubileuszu na Ukrainie, starali si¢ to uczynic jak
najblizej granicy. Jasna Gora jest miejscem symbolicznym, waznym dla katolikow i stwarza
mozliwos$¢ wspolnej modlitwy przed ikong Matki Boskiej Czgstochowskiej, ktora ze wzglgdu
na swe pochodzenie jedna Polakéw i Ukraincow. Zapewne dlatego prymas wypowiedzial
wazne stowa w duchu pojednania: ,,Nie chcemy poruszaé historii, w ktérej na pierwszy
plan wybijaja si¢ sprawy bolesne. Taka jest tendencja patrzenia na nasze wspolne dzieje.
Moze kiedys$ odkryjemy w naszej historii dobre karty, bo i takie byty. Byli w naszej historii
Ukraincy, ktorzy kochali Polakow, i byli Polacy, ktorzy kochali Ukraincow. Dzi$§ jednak
przygniata nas jakby nawyk narzekan, uprzedzen oraz wspomnienia tez, a takze krwi. Nie
wolno nam podejmowac licytacji, kto komu wigcej krzywd wyrzadzit. Do niczego to nie
doprowadzi. Szczegdlnie my, duchowni, winnismy wiedzie¢, ze gojacych si¢ ran nie wolno

8 Homilia wygloszona przez o. Jozafata Romanyka OSBM podczas mszy swigtej w obrzqdku greckokatolic-

kim, zorganizowanej z inicjatywy ks. Leona Kantorskiego i tamtejszych parafia wyznania rzymskokatolickiego,
z 3 VI 1984 ., ,Biuletyn Ukrainoznawczy”, 2013-2014, nr 16/17, s. 128 (dok. 3).

°  Patrz: ,,Biuletyn Ukrainoznawczy”, 2013-2014, nr 16/17, s. 132-140 (dok. 5-9).

10" R. Drozd, Polityka wladz wobec ludnosci ukrainskiej w Polsce w latach 1944-1989, Wydawnictwo Tyrsa, War-
szawa 2001, s. 312-113.
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drapa¢. Pomys$lmy, ze mogt by¢ ktos trzeci, co nas wzajemnie podburzatl, by wygra¢ wtasne
interesy”!!. Z kolei zwierzchnik Ko$ciota grekokatolikow kard. Myrostaw Lubacziwskij
odniost si¢ do trudnej sytuacji duchownych i wiernych tego obrzadku na Ukrainie oraz za-
akcentowat swoja troske o grekokatolikow w Polsce, a takze zapytat o mozliwo$¢ obchodow
Tysiaclecia Chrztu w Polsce'. Brak odniesienia si¢ kard. Lubacziwskiego do stéw prymasa
o pojednaniu moze $wiadczy¢, ze delegacja ukrainska byta tym zaskoczona, nieprzygoto-
wana na takg ewentualno$¢".

Inaczej strona ukrainska zachowata si¢ na kolejnym spotkaniu biskupow polskich i ukra-
inskich 17 pazdziernika 1987 r. w Ukrainskim Kolegium $w. Jozafata w Rzymie. Kard.
M. Lubacziwskij w swoim powitalnym wystapieniu podzigkowal prymasowi za gotowos¢
,zapomnienia wszystkich bolacych urazow i tego, co nasze narody tak czesto dzielito
w ciggu ich historii, a co nieraz byto od nich catkowicie niezalezne™", a nast¢pnie, nawig-
zujac do listu Episkopatu polskiego do niemieckiego, powiedziat: ,,Stojac dzisiaj u progu
wielkiego jubileuszu Tysiaclecia Chrztu Rusi-Ukrainy, istnienia Cerkwi Kijowskiej [...]
rowniez i my — hierarchia Ukrainskiej Katolickiej Cerkwi, wyciggamy braterskg dton do
Braci Polakow na znak pojednania, przebaczenia i mitosci”. Odnoszac si¢ do tych stow,
prymas. J. Glemp stwierdzit: ,,Pan Jezus dat pouczenie wszystkim tym, ktorzy zblizaja si¢
do oftarza, aby wpierw pojednali si¢ ze swymi braémi. «Jesli [...] wspomnisz, ze brat twoj
ma co$ przeciwko tobie, zostaw tam dar swoj przed oftarzem, a najpierw idz i pojednaj si¢
z bratem swoim» (Mt 5,23-24). Jestesmy winowajcami wobec Boga, bo jestesmy grzeszni,
jesteSmy winowajcami wobec braci, bo za mato w nas mitosci. Jestedmy winowajcami wobec
Was, Bracia Ukraincy, bo nie umieli$my nauki wynikajacej z chrztu $wigtego wprowadzi¢
w zycie. [...] mamy winy jedni wobec drugich. A gdzie sg winy, tam trzeba mowic: «Odpusé
nam nasze winy, jako i my odpuszczamy»”'®.

Nie wiemy, czy hierarchowie zdawali sobie wowczas wage z wypowiedzianych stow.
Wychodzac z zatozenia chrzes$cijanskiej mitosci do blizniego oraz zapoczatkowania w 1965 r.
historycznego procesu pojednania migdzy Polakami i Niemcami przed nadchodzacym
jubileuszem Tysiaclecia Chrztu Polski, uznali, ze zblizajacy si¢ jubileusz tysiaclecia chrze-
$cijanstwa na ziemiach ukrainskich jest doskonata okazja do zapoczatkowania polsko-ukrain-
skiego pojednania. Swoimi deklaracjami okreslili takze ptaszczyzng pojednania na zasadzie
,»przebaczamy i prosimy o przebaczenie”, bez szukania winnych, a raczej bez obarczania

' Przeméwienie ks. abp. Jozefa Glempa na spotkaniu duchowienstwa polskiego i greckokatolickiego w Papieskim

Kolegium Polskim , z 8 X 1987 r., ,,Peremy$ki Archyjeparchialni Widomosti”, 14/2017, cz. 23, s. 114 (dok. 4).

12 Przemowienie ks. kard. Myrostawa Lubacziwskiego na spotkaniu duchowienstwa polskiego i ukrainskiego
w Papieskim Kolegium Polskim, z 8§ X 1987 r., ,Biuletyn Ukrainoznawczy”, 2013-2014, nr 16/17, s. 147-149
(dok. 12).

'3 Na taka ewentualno$¢ wskazuje M. Melnyk, Milenium chrztu Rusi Kijowskiej w procesie pojednania polsko-
-ukrainskiego, w: Polacy i Ukraincy..., dz. cyt., s. 102-103.

4 Przeméwienie kard. M. Lubacziwskiego w Ukrainskim Kolegium sw. Jozafata w Rzymie podczas spotkania
biskupow polskich i ukrainskich, z 1 X 1987 r., ,,Peremyski Archyjeparchialni Widomosti”, 14/2017, cz. 23, s. 124
(dok. 6).

5 Ibidem, s. 124.

1o Przeméwienie prymasa J. Glempa w Ukrainskim Kolegium sw. Jozafata podczas spotkania biskupow polskich

i ukrainskich, z 17 X 1987 r., ,,Peremyski Archyjeparchialni Widomosti”, 14/2017, cz. 23, s. 132 (dok. 7).
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si¢ wzajemnymi krzywdami'. Szkoda, ze nie opracowano wowczas wspolnej deklaracji.
Jej istnienie dobitniej potwierdzatoby wolg pojednania migdzy obu narodami. Stanowitaby
dokument, do ktérego mogliby odwotywac si¢ potomni i ci, co zechcieli kroczyé droga
zblizenia i pojednania polsko-ukrainskiego.

Publicznym miejscem demonstracji wspolnoty obu narodow, takze w kategoriach po-
jednania, staty si¢ obchody jubileuszu Tysiaclecia Chrztu Rusi-Ukrainy na Jasnej Gorze,
ktore odbyty si¢ w dniach 10-11 wrzesnia 1988 r. Hierarchowie obu Ko$ciotow oraz wierni
rzymskokatoliccy i grekokatoliccy wspolnie modlili si¢ 1 uczestniczyli w uroczystosciach
towarzyszacych'®. Byl to swoisty wyraz, ze oba narody moga tworzy¢ jedng katolickg wspol-
note. Wydarzenie to uswiadamiato i zachgcato do podejmowania dziatan pojednawczych
takze osoby swieckie, zwlaszcza po wygranych przez opozycj¢ wyborach parlamentarnych
w czerwcu 1989 r. Na przyktad 11 wrzesnia 1989 r. Wojewodzki Komitet Obywatelski
w Kro$nie wydal ,,O$wiadczenie o stosunkach polsko-ukrainskich”, w ktorym w $lad za
biskupami, zwracajac si¢ do Ukraincéw, uzyto zwrotu przebaczamy i prosimy o przeba-
czenie". Z kolei 29 grudnia 1989 r. Komisja ds. Mniejszo$ci Narodowych przy WKO ,,So-
lidarno$¢” w Przemyslu wezwata ,,nardd polski i spoteczenstwo ukrainskie w Polsce” do
pojednania i wspotpracy oraz apelowala ,,0 potepienie bratobdjczych mordéow dokonanych
przez niektdre ugrupowania tak ukrainskiego, jak i polskiego zbrojnego podziemia” w okre-
sie wojny 1 po jej zakonczeniu®. W odpowiedzi na ten apel przedstawiciele spotecznosci
ukrainskiej z Przemysla 14 stycznia 1990 r. wystosowali list do spoteczenstwa polskiego,
w ktorym w imieniu spotecznosci ukrainskiej zyjacej w Panstwie Polskim zwrdcono sig¢
do Polakéw z apelem o pojednanie oraz w nawigzaniu do spotkania biskupow w Rzymie
w 1987 1. przywotano stowa ,,wybaczamy i prosimy o wybaczenie”?'.

Bardzo wazng role w zblizeniu polsko-ukrainskim odegrato spotkanie papieza Jana
Pawta I1 z grekokatolikami 2 czerwca 1991 r. w Przemyslu podczas jego kolejnej pielgrzymki
do Polski. Odbylo si¢ ono w zupelnie innej sytuacji politycznej w Polsce i w tej czgsci Europy.
Rozpadt si¢ blok panstw komunistycznych, a i sam Zwigzek Sowiecki ulegt rozwigzaniu
w 1991 r. Odzyskanie przez Polske suwerennosci poprawito takze potozenie mniejszosci
ukrainskiej, w tym grekokatolikow. W polowie stycznia 1991 r. bp J. Martyniak zostal
mianowany ordynariuszem greckokatolickiej diecezji przemyskiej. Tym samym nastapito
odnowienie jej dziatalno$ci po deportacji jej hierarchoéw w 1946 r. Byta to swego rodzaju
sprawiedliwos$¢ dziejowa i1 znak, ze ,,dobro zto zwyciezylo”, czyli fiasko planow i dziatan
likwidacyjnych Kos$ciota greckokatolickiego w Polsce, a jednoczes$nie zwienczenie sukcesem
ponad 40-letnich staran duchowienstwa i wiernych obrzadku greckokatolickiego o swoje

17 Szerzej na temat interpretacji obu deklaracji: M. Melnyk, Milenium chrztu Rusi Kijowskiej ..., dz. cyt., s. 106-
109.

8 Jasna Gora: konferencja o dialogu polsko-ukrainskim w 30. rocznice obchodéw millenium chrztu Rusi, https://
kair.ckai.pl/depesza/562775/show?q=melnyk%20marek (dostgp 30.06.2021).

19 Oswiadczenie WKO ,,Solidarnos¢” w Krosnie o stosunkach polsko-ukrairiskich, z 11 IX 1989 r., w: Ukrairicy
w Polsce 1983-1993. Kalendarium. Dokumenty. Informacje, red. M. Czech, Wydawnictwo Tyrsa, Warszawa 1993,
s. 101-102 (dok. 12).

2 Apel Komisji ds. Mniejszosci Narodowych przy WKO ,,Solidarnosé” w Przemyslu ,, Do narodu polskiego i spo-
leczenstwa ukrainskiego w Polsce o pojednanie i wspotprace” z 29 XII 1989 r., w: Ukraincy w Polsce..., dz. cyt.,
s. 105-106 (dok. 15).

20 List grupy Ukrairicow z Przemysla do spoleczenstwa polskiego w sprawie pojednania z 14 1.1990 r., w: Ukra-
incy w Polsce..., dz. cyt., s. 107 (dok. 16).
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prawa. Odnowienie diecezji oznaczato takze mozliwo$¢ zwrotu bylej katedry greckokato-
lickiej w Przemyslu, uzytkowanej teraz przez oo. karmelitow. Stanowczo temu sprzeciwili
si¢, uzyskujac poparcie cze¢$ci mieszkancow i whadz Przemysla??. W tej sytuacji planowany
ingres biskupa Jana Martyniaka odbyt si¢ 13 kwietnia 1991 r. nie w bytej katedrze grecko-
katolickiej, a w katedrze rzymskokatolickiej. Protestujacy byli na tyle nieprzejednani, ze
nawet nie wpuscili do $wiatyni papieza Jana Pawta 11, ktory tam chciat si¢ spotkaé z greko-
katolikami. W tej napictej sytuacji, aby nie dopuscié¢ do eskalacji sporu, do spotkania doszto
2 czerwca 1991 r. w znajdujacym si¢ obok katedry kosciele garnizonowym, gdzie odbywaty
si¢ nabozenstwa greckokatolickie. Wowczas papiez podnidst go do rangi katedry i przekazat
na 99 lat Kosciotowi greckokatolickiemu?®.

Panujaca atmosfera wbrew pozorom sktaniata do wykonania gestu pojednania. W tym
nasilajacym si¢ konflikcie potrzebne bylo wezwanie do opamigtania si¢ i przypomnienia,
jakimi warto$ciami powinien kierowaé si¢ chrzescijanin. Zrobit to Ojciec Swicty na spo-
tkaniu z grekokatolikami, wypowiadajac stowa: ,,Jakze serdecznie bym pragnal, bracia
i siostry, aby tamte jasnogorskie uroczystosci Kosciota greckokatolickiego okazaty si¢ pod
jeszcze jednym wzgledem prorocze: aby Bog raczyt je przyja¢ jako symboliczng pieczeé
pojednania i prawdziwego braterstwa Polakow 1 Ukraincow. Tyle goryczy i udreki przeszty
oba nasze narody w ciggu ostatnich kilkudziesi¢ciu lat. Niech to doswiadczenie postuzy jako
oczyszczenie, ktore utatwi spojrzenie z dystansem na dawne spory, pretensje i wzajemne
nieufnosci, a przede wszystkim utatwi wzajemne przebaczenie dawnych krzywd. Dzisiaj
dostownie wszystko — a przede wszystkim wspdlna wiara w Jezusa Chrystusa wzywa do
pojednania, braterstwa i wzajemnego szacunku; do szukania tego, co taczy. Wzniecanie
dawnych nacjonalizméw i nieche¢ci bytoby dziataniem przeciwko chrzescijanskiej tozsamo-
$ci; byloby réwniez razagcym anachronizmem, niegodnym obu wielkich narodéw. O jakze
serdecznie pragng, aby si¢ wzajemnie mitowali katolicy obydwoch obrzadkow!”*. Wy-
powiedziane stowa nie trafity do wszystkich serc, gdyz uspokojenie sytuacji w Przemyslu
okazato si¢ krotkotrwate®.

Dziatania hierarchow obu obrzadkow przektadatly si¢ na postawy roznych instytucji pan-
stwowych, powstajacych organizacji pozarzadowych, jak i fizycznych oséb, w Polsce oraz
w niepodlegtej Ukrainie. Oczywiscie nie wszystkich. Organizacje kresowe i kombatanckie
oraz nacjonalistyczne w Polsce, wychodzac z zalozenia, ze Polacy sa wylacznie ofiarami
konfliktu z Ukraincami, odrzucity zasade ,,przebaczamy i prosimy o przebaczenie”, zadajac
od strony ukrainskiej uznania mordéw na ludnosci polskiej za ludobdjstwo i potepienie nie
tylko sprawcow, ale catego ukrainskiego podziemia niepodlegtosciowego. Na to nie godzita
si¢ strona ukrainska, uwazajac, ze ona jest takze ofiarg konfliktu z Polakami. Doszto do
dwoch odmiennych ocen konfliktu polsko-ukrainskiego w czasie 11 wojny $wiatowej 1 lat
powojennych. To utrudnito i nadal stanowi podstawowa przyczyne braku pojednania si¢ obu

2 K. Fedorowicz, Ukraina w polskiej polityce wschodniej w latach 1989-1999, Wydawnictwo Naukowe UAM,
Poznan 2004, s. 62-63.

3 R. Drozd, Problem wlasnosci bylej katedry greckokatolickiej w Przemyslu w latach 1946-1996, ,,Scripta Histo-
rica”, 2018, nr 24, s. 237-253.

% Przeméwienie Ojca Swietego Jana Pawla Il do wiernych obrzqdku greckokatolickiego na spotkaniu z nimi
w Przemyslu, z 2 VI 1991 r., ,,Biuletyn Ukrainoznawczy”, 2013-2014, nr 16/17, s. 165-166 (dok. 18).

¥ Szerzej: R. Drozd, Ukraificy w Polsce wobec swojej przesziosci (1947-2005), Wydawnictwo Tyrsa, Stupsk-
-Warszawa 2013, s. 216-226.
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narodow. Niewiele w tym zakresie zmienito wykonanie wielu bardzo waznych krokéow na
drodze polsko-ukraifiskiego zblizenia przez prezydentéw Polski i Ukrainy®.

Brak wyraznego przetomu w pojednaniu polsko-ukrainskim wskazywat papiezowi Janowi
Pawtowi II i hierarchom rzymskokatolickim i1 greckokatolickim na potrzebe dalszej pracy
w tym zakresie. Znaczacym wydarzeniem stala si¢ pielgrzymka Ojca Swictego w Ukraing
w dniach 23-27 czerwca 2001 r., gdzie wszedzie przez Ukraincow byt gorgco przyjmowany.
Rowniez papiez odnosit si¢ do Ukraincow ze szczegdlng zyczliwoscia. Pielgrzymka ta oprocz
charakteru religijnego i spotecznego miata takze wymiar polsko-ukrainskiego pojedna-
nia. Podczas beatyfikacji abpa Jozefa Bilczewskiego i ks. Zygmunta Gorazdowskiego we
Lwowie powiedzial po polsku i ukrainsku: ,,Czas juz oderwac si¢ od bolesnej przesztosci!
Chrzescijanie obydwu narodow musza i§¢ razem w imi¢ jedynego Chrystusa, ku jedynemu
Ojcu, prowadzeni przez tego samego Ducha, ktory jest zrodlem i zasadg jednosci. Niech
przebaczenie — udzielone i uzyskane — rozleje si¢ niczym dobroczynny balsam w kazdym
sercu. Niech dzigki oczyszczeniu pamigci historycznej wszyscy gotowi beda stawiaé wyzej
to, co jednoczy, niz to, co dzieli, azeby razem budowacé przysztos¢ oparta na wzajemnym
szacunku, na braterskiej wspolnocie, braterskiej wspotpracy i autentycznej solidarnosci”?’.
Zapewne natchniony tymi stowami zwierzchnik Ko$ciota greckokatolickiego kard. Lubomyr
Huzar, zwracajac si¢ do Jana Pawta II nastepnego dnia, na poczatku liturgii w obrzadku
greckokatolickimi powiedzial: ,,Moze wyda si¢ to dziwne, niezrozumiale i sprzeczne, zeby
w chwili wystawienia ukrainskiego Ko$ciota greckokatolickiego przypomnie¢ tez, iz historia
naszego Ko$ciota w minionym stuleciu znata takze ciemne i tragiczne duchowo momenty.
Polegaty one na tym, ze niektorzy synowie i corki ukrainskiego Kosciota greckokatolic-
kiego, ku naszemu ogromnemu zalowi, §wiadomie i dobrowolnie wyrzadzili krzywde¢
swoim bliznim sposréd swego narodu czy innych narodow. Za nich wszystkich w Twojej
obecnosci, Ojcze Swiety, pragng w imieniu Ukrainskiego Kosciota Greckokatolickiego
prosi¢ o przebaczenie Pana Stworzyciela i Ojca nas wszystkich, a takze o przebaczenie tych,
ktorych w jakis sposob skrzywdziliémy my, synowie i corki naszego Koéciota. Zeby juz nie
cigzyla na nas straszliwa przesztos$¢ i nie utrudniata naszego zycia, chetnie przebaczamy
tym, ktorzy w jaki$ sposob skrzywdzili rowniez nas”*®. Byty to bardzo wazne stowa obu
hierarchéw na drodze do pojednania polsko-ukrainskiego. Jednak nie okazato si¢ to takic
proste. Srodowiska widzace tylko wtasng krzywdg nie byty sktonne zrozumie¢ bolu drugiej
strony, a tym samym postucha¢ swoich duchowych pasterzy. Wymagano nadal od drugiej
strony uderzenia si¢ we wlasna piers.

Kolejna okazja do przypomnienia Polakom i Ukraincom o potrzebie pojednania staty si¢
obchody 60. rocznicy zbrodni wolynskiej. 5 maja 2003 r. ukazat si¢ ,,List pasterski biskupow
metropolii kijowsko-halickiej Ukrainskiego Kosciota greckokatolickiego do braci i siostr
sasiadujacych ze sobg narodow ukrainskiego i polskiego”, w ktorym wezwali do pracy na
rzecz pojednania. Dokonali takze symbolicznego wyznania winy, méwiac: ,,Prawda jest, ze

2 Szerzej: tenze, Prawda i przebaczenie. Meandry polsko-ukrainskiego dialogu, ,,Ethos”, 2017, nr 2, s. 173-194.

2 Przeméwienie Ojca Swietego Jana Pawla II podczas beatyfikacji abp. Jozefa Bilczewskiego i ks. Zygmunta

Gorazdowskiego we Lwowie, z 26 VI.2001 r., ,,Peremyski Archyjeparchialni Widomosti”, 14/2017, cz. 23, s. 158
(dok. 10).

2 M. Melnyk. Rola Kosciola greckokatolickiego w pojednaniu polsko-ukrainskim, w: Kosciol greckokatolicki na
Warmii i Mazurach. Wobec doswiadczen przesztoSci i przemian spoteczno-politycznych w Polsce, red. M. Melnyk,
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego, Olsztyn 2006, s. 98-99.
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nas krzywdzono. Lecz prawdg jest takze i to, ze mySmy krzywdzili”?. Takie stanowisko
hierarchéw greckokatolickich tworzyto przyjazng atmosfere, aby przelana przed wielu laty
krew niewinnych osob stata si¢ zaczynem pojednania.

Glowne uroczystosci rocznicowe odbyly sie we wsi Poryck/Pawliwka, gdzie w 1943 r.
dokonano mordu Polakéw. Miaty one doniosty panstwowy charakter, ale takze wymiar
duchowy i pojednawczy. Prezydenci Aleksander Kwasniewski i Leonid Kuczma wydali
wspolne oswiadczenie ,,0 pojednaniu w 60. rocznice tragicznych wydarzen na Wotyniu™3°
oraz odstonili pomnik pojednania, a takze ofiar tej zbrodni. Z okazji tej rocznicy Jan Pawet 11
ponownie zabrat glos. Wystosowat przestanie do Polakéw i Ukraincow, w ktorym wezwat,
,-aby Polacy i Ukraincy nie pozostawali zniewoleni swymi smutnymi wspomnieniami prze-
sztosci [...] niech spojrza na siebie nawzajem wzrokiem pojednania. Skoro Bog przebaczyt
nam w Chrystusie, trzeba, aby wierzacy umieli przebaczy¢ sobie nawzajem doznane krzywdy
i prosi¢ o przebaczenie wlasnych uchybien, i w ten sposob przyczyniaé si¢ do budowania
$wiata, w ktorym respektuje si¢ zycie, sprawiedliwos$¢, zgode i pok6j™!. Zapewne zawotanie
papieza Jana Pawtla II zache¢cato do dalszego wysitku. Dali temu wyraz niektorzy hierar-
chowie i duchowni, jak chociazby abp Jozef Zycinski, kard Lubomyr Huzar czy ks. kanonik
Stanistaw Bartminski. Rozpoczgto réwniez prace nad wspolnym dokumentem biskupow
obu obrzadkéw, ktérego do tej pory nie bylo, a jedynie deklaracje kazdej ze stron.

Dnia 19 czerwca 2005 r. odbyta si¢ na Placu Jozefa Pitsudskiego w Warszawie Msza w in-
tencji polsko-ukrainskiego przebaczenia i pojednania. W jej trakcie w obecnosci hierarchéw
obu obrzadkow oraz duchowienstwa i wiernych odczytano ,,List biskupow greckokatolickich
Ukrainy i rzymskokatolickich Polski w intencji wzajemnego przebaczenia i pojednania”.
Bylo to wyrazne nawigzanie do listu biskupow polskich do niemieckich z 1965 r. ,,Wznie-
$my si¢ — czytamy w liscie — ponad polityczne poglady i historyczne zasztosci, ponad nasze
koscielne obrzadki, nawet ponad naszg narodowos¢ — ukrainska i polska. Pamigtajmy przede
wszystkim, ze jestesmy dzie¢mi Boga. Zwro¢my si¢ do naszego Ojca: «Przebacz nam nasze
winy, jako 1 my odpuszczamy naszym winowajcom». Aby nasza modlitwa byta ze wszech
miar owocna, powiedzmy wobec siebie stowa: «Przebaczamy i prosimy o przebaczenie»”¥.
Tydzien pozniej w tej samej intencji odbyto si¢ w Lwowie nabozenstwo greckokatolickie
w miejscu, gdzie w 2001 r. spotkat si¢ z mtodzieza Ojciec Swigty Jan Pawet I1. Na nabozen-
stwie tym takze odczytano ten list. Dokument mozna uwaza¢ za zwienczenie staran Jana
Pawta II na rzecz doprowadzenia do polsko-ukrainskiego pojednania. Szkoda, ze tego nie
doczekal, gdyz zmart 2 kwietnia 2005 r.

Byloby naiwnoscig sadzi¢, ze samo wydanie listu doprowadzi do pojednania obu na-
rodow. Niemniej zrobiono bardzo znaczacy krok na tej drodze. Powstat wspdlny doku-
ment, czyli potwierdzenie na pi$§mie woli obu episkopatow rzymskokatolickiego w Polsce

2 List pasterski biskupéw metropolii kijowsko-halickiej Ukrainskiego Kosciola greckokatolickiego do braci
i siostr sgsiadujgcych ze sobq narodow ukrainskiego i polskiego, z 5 V 2003 r., ,Peremyski Archyjeparchialni
Widomosti”, 14/2017, cz. 23, s. 193 (dok. 15).

30 Wspélne oswiadczenie Prezydentow Rzeczypospolitej Polskiej i Ukrainy ,,O pojednaniu w 60. Rocznice tra-

gicznych wydarzen na Wolyniu”, z 11 VII 2003 r, ,,Biuletyn Ukrainoznawczy”, 2013-2014, nr 16/17, s. 207-209
(dok. 29).

31 Przestanie Ojca Swietego Jana Pawla II do Polakéw i Ukrairicéw z okazji 60. Rocznicy ukrairisko-polskiego
konfliktu zbrojnego na Wotyniu, z 7 VII 2003 r., ,,Biuletyn Ukrainoznawczy”, 2013-2014, nr 16/17, s. 204 (dok. 27).
32 List biskupow greckokatolickich Ukrainy i rzymskokatolickich Polski w intencji wzajemnego przbaczenia i po-
Jjednania, z 26 VI 2005 r., ,,Peremyski Archyjeparchialni Widomosti”, 14/2017, cz. 23, s. 262 (dok. 27).
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i greckokatolickiego na Ukrainie do przebaczenia wyrzadzonych sobie wzajemnie krzywd
i pojednania. Wskazywat, ze duchowienstwo obu obrzadkéw zaczeto wspoélnie kroczy¢ ku
lepszej przysztosci obu narodéw. Do tej pory, ze wzgledu na brak wspolnego listu oba epi-
skopaty co prawda kroczyty ta sama droga, ale nie razem, gdyz sktadano jedynie deklaracje,
bardzo wazne, ale byly to jednak oddzielne stanowiska stron. Takim wspolnym przejawem
dazenia do pojednania bylo oficjalne otwarcie 24 czerwca 2005 r. Cmentarza Orlat Lwowskich
zudziatem prezydentow Polski i Ukrainy, przedstawicieli wtadz panstwowych i samorzado-
wych oraz dostojnikow koscielnych, czyli po odczytaniu listu w Warszawie, ale przed jego
ogloszeniem na Ukrainie. Z kolei 13 maja 2006 r. doszto do uroczystego odstoni¢ecia pomnika
pomordowanym Ukraincom w Pawlokomie (woj. podkarpackie). Natomiast 9 lipca 2008 r.,
czyli w 65. rocznice mordow na Wolyniu rzymskokatolicki ordynariusz tucki bp Marcjan
Trofimiak wystosowatl do wiernych list pasterski, w ktorym wzywat do modlitwy nie tylko
za ofiary, ale takze za katow™.

Jezeli obchody 65. rocznicy mordow na Wotyniu przebiegly bez sztandarowych deklaracji,
to inaczej stato si¢ w ich 70. rocznicg. Bylo to spowodowane brakiem wyraznego postgpu
w procesie pojednania polsko-ukrainskiego, a nawet jego pewnym regresem. Do glosu
coraz mocniej zaczelty bowiem dochodzi¢ ugrupowania i osoby niech¢tne porozumieniu
na plaszczyznie ,,przebaczamy i prosimy o przebaczenie” (w tym przedstawiciele $wiata
polityki i duchowienstwa), a zadajace wytacznie pokajania si¢ drugiej strony, jak i narzuca-
jace jej swoja oceng tamtych tragicznych wydarzen z lat wojny i okresu powojennego. Nie
dziwi wigc kolejne zaangazowanie si¢ hierarchow w proces pojednania. 11 marca 2013 r.
Synod Kosciota greckokatolickiego wydat specjalne or¢dzie, w ktéorym potepiono zbrod-
nie popetnione na Polakach i Ukraincach oraz zaapelowano o ,,wypracowanie jednakowe;j
chrzescijanskiej oceny przesztosci”. Zadeklarowano takze kontynuowanie dzieta pojednania
tych dwodch bratnich narodow?.

Do procesu pojednania migdzy Polakami i Ukraincami przylaczyt sie Kosciot pra-
wostawny, ktory do tej pory w zasadzie milczal, nie liczac udziatu jego przedstawicieli
w uroczystosciach rocznicowych. 27 marca 2013 r. patriarcha Ko$ciota Prawostawnego
Kijowskiego Patriarchatu Filaret w swoim postaniu wezwat oba narody do noszenia w sercu
stow przebaczamy i prosimy o przebaczenie oraz zwroécit si¢ do Polakow stowami: ,,my
wybaczamy i prosimy was o wybaczenie™. Do wzajemnego przebaczenia i pojednania
wezwal Polakéw i Ukraincow takze zwierzchnik Kosciota prawostawnego moskiewskiego
patriarchatu na Ukrainie metropolita Wotodymyr**. W tym tez duchu oredzie oglosita
25 kwietnia 2013 r. Wotynska Rada Kos$ciotow, skupiajaca hierarchow Kosciota prawo-
stawnego patriarchatéow moskiewskiego i kijowskiego, Kosciota rzymskokatolickiego oraz

3 List pasterski ks. bp. Marcjana Trofimiaka rzymskokatolickiego ordynariusza diecezji tuckiej ogloszony z oka-
zji 65-tej rocznicy tragicznych wydarzen na Wolyniu, z 9 VII 2008 r., ,,Biuletyn Ukrainoznawczy”, 2013-2014,
nr 16/17, s. 230-232 (dok. 36).

3% Oredzie Synodu Biskupow Kijowsko-Halickiego Arcybiskupstwa Wigkszego Ukrainskiego Kosciota Greckoka-
tolickiego do wiernych i wszystkich ludzi dobrej woli w 70. rocznice tragedii wolynskiej, z 11 111 2013 r., ,Biuletyn
Ukrainoznawczy”, 2013-2014, nr 16/17, s. 242-245 (dok. 41).

3 Postanie prawostawnego Patriarchy Kijowskiego i catej Rusi-Ukrainy Filareta w 70. Rocznicg tragedii wolyii-
skiej, z 27 111 2013 r., ,,Biuletyn Ukrainoznawczy”, 2013-2014, nr 16/17, s. 247 (dok. 42).

% Odezwa Ukrainskiego Kosciola Prawostawnego Moskiewskiego Patriarchatu w zwiqzku z 70. rocznicq tragedii
wolynskiej, z 26 VI 2013 r., ,,Biuletyn Ukrainoznawczy”, 2013-2014, nr 16/17, s. 267-268 (dok. 48).
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greckokatolickiego, a takze zielonoswigtkowcow, baptystow i adwentystow dnia siodmego?’.
Z kolei 24 czerwca Episkopat Kosciota rzymskokatolickiego Ukrainy ogtlosit list pasterski,
w ktorym nawotywat do pojednania, przypominajac jednocze$nie stowa modlitwy: ,,Ojcze
nasz [...] odpu$é nam nasze winy, jako i my odpuszczamy naszym winowajcom” i wskazywat
tez, ze do pojednania potrzebne sg rachunek sumienia oraz zrozumienie odpowiedzialnosci,
ktore dotyczy jednostki nie za$ zbiorowosci*®. Tym samym biskupi wzywali, aby nie winié¢
catego narodu za zbrodnie, ktore uczynity jednostki.

Punktem kulminacyjnym stato si¢ nabozenstwo za ofiary tragedii odprawione 28 czerwca
2013 r. w cerkwi ojcow bazylianéw w Warszawie, w ktorym uczestniczyli hierarchowie rzym-
skokatoliccy i greckokatoliccy z Polski i Ukrainy, a takze prezydent Bronistaw Komorowski
i przedstawiciele rzadu®. Po nabozenstwie zwierzchnicy Kosciotéw rzymskokatolickiego
i greckokatolickiego w Polsce oraz na Ukrainie podpisali wspolng deklaracje w sprawie
tragedii wotynskiej. ,,Pragniemy dzisiaj — zapisano w niej — odda¢ hotd niewinnie pomor-
dowanym, ale i przeprasza¢ Boga za popelnione zbrodnie i raz jeszcze wezwac wszystkich,
Ukraincow i Polakow, zamieszkujacych zaréwno na Ukrainie, jak i w Polsce oraz gdziekol-
wiek na $wiecie, do odwaznego otwarcia umystow i serc na wzajemne przebaczenie i po-
jednanie™®. Abp Swiatostaw Szewczuk w imieniu Kosciota greckokatolickiego przeprosit
Polakow za zbrodnie popetnione w 1943 r., a abp Jozef Michalik w imieniu Ko$ciota rzym-
skokatolickiego poprosit Ukraincow o wybaczenie*'. W ten symboliczny sposob dokonano
aktu przeproszenia i wybaczenia. Ewenementem deklaracji w poréwnaniu z listem z 2005 r.
bylo to, ze podpisali jg takze zwierzchnicy: Kosciota greckokatolickiego w Polsce abp Jan
Martyniak oraz Ko$ciota rzymskokatolickiego na Ukrainie abp Mieczystaw Mokrzycki.
Tym samym dzieto pojednania zostato przypieczetowane deklaracjami zwierzchnikow
Kosciota rzymskokatolickiego w Polsce i na Ukrainie oraz greckokatolickiego na Ukrainie
i w Polsce. Podpisanie tej wspolnej deklaracji przez oba Koscioty mozna uzna¢ za koniec
etapu wzajemnych deklaracji. Formuta ta po prostu ulegta wyczerpaniu. Teraz nastat czas na
refleksj¢ i oceng tego, co zostato zrobione*’. Do pomyslnego zakonczenia procesu pojedna-
nia potrzeba czasu, ale czasu wypetnionego nowymi formami dialogu, w ktorych dziatania
deklaratywne powinny zosta¢ zastgpione konkretng pracg Polakéw i Ukraincow®.

Proces pojednania miedzy narodami nie nalezy do tatwych. Dlatego potrzebni sg mg-
zowie stanu i przywddcy duchowi, ktorzy wskazuja droge do osiagnigcia celu. Tak tez jest

37

Oredzie Wolyniskiej Rady Kosciolow w 70. rocznice tragedii wolynskiej, z 25 1V 2013 r., ,,Biuletyn Ukraino-
znawczy”, 2013-2014, nr 16/17, s. 255-258 (dok. 45).

3% List pasterski Rzymskokatolickiego Episkopatu Ukrainy w 70. rocznice tragedii wolynskiej, z 24 VI 2013 r.,
,Peremyski Archyjeparchialni Widomosti”, 14/2017, cz. 23, s. 320-331 (dok. 38).

¥ Warszawa: Panichida w intencji ofiar zbrodni wolynskiej (OPIS), https://kair.ekai.pl/depesza/478318/show?
g=stefan% 20batruch (dostgp 30.06.2021).

O Wspolna deklaracja biskupow rzymskokatolickich i greckokatolickich z Polski i Ukrainy w sprawie tragedii

wolynskiej w 70. Rocznice wydarzen, z 28 VI 2013 r., ,,Biuletyn Ukrainoznawczy”, 2013-2014, nr 16/17, s. 270
(dok. 49).

41 Tamze, s. 356.

4 S. Batruch, dz. cyt., s. 80.

4 Na przyklad: Malhowice: modlitwa polskich i ukrairiskich duchownych podczas Europejskich Dni Dobrosg-
siedztwa, https://kair.ekai.pl/depesza/481163/show?q=stefan%20batruch (dostep 30.06.2021); Polsko-ukrainska
droga krzyzowa na Majdanku, https://kair.ekai.pl/depesza/442850/show?q=stefan%20batruch (dostgp 30.06.2021);
Na Lubelszczyznie rozpoczely si¢ Europejskie Dni Dobrosgsiedztwa, https://kair.ekai.pl/depesza/447724/sho-
w?q=stefan% 20batruch (dost¢p 30.06.2021).
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w przypadku dialogu polsko-ukrainskiego. To wtasnie hierarchowie Kosciota rzymskokato-
lickiego i greckokatolickiego, idac $ladem listu biskupow polskich do niemieckich z 1965 .,
zainicjowali jego proces. Niecoceniong w tym zakresie rolg odegrat Ojciec Swigty Jan Pawet I,
ktory przy kazdej sposobnosci wzywat Polakéw i Ukraincow do pojednania. Nic tez dziw-
nego, ze zrodzit si¢ pomyst, aby §w. Jan Pawet II stal si¢ jego patronem**. Sladem hierarchow
poszli prezydenci Polski i Ukrainy, ale takze organizacje mniejszo$ciowe w obu panstwach,
jak réwniez wiele osob duchownych i §wieckich. Nie oznacza to, ze wszyscy opowiadaja
si¢ za pojednaniem, a jezeli nawet — to na wtasnych warunkach. Bezsprzecznie przeszkoda
jest odmienna ocena przez wielu Polakow i Ukraincow konfliktu polsko-ukrainskiego lat
40. XX wieku oraz niekiedy wykorzystywanie go dla osiagnigcia celow politycznych. To
wzajemne obarczanie si¢ wing nie prowadzi do porozumienia. Dlatego wskazana i obrana
przez hierarchow formuta ,,przebaczamy i prosimy o przebaczenie” jest jak najbardziej od-
powiednia. Nie oznacza to, ze proces pojednania polsko-ukrainskiego szybko i bezbole$nie
si¢ dokona, ale dziatalno$¢ hierarchow obu Kosciotow data mu solidne fundamenty.
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